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Pro případnou přepravu doporučujeme zachovat obal zařízení.

Doklad o zaplacení je nedílnou součástí záruky.

Upozornění: telefon pracuje v síti GSM 900/1800. Před prvním použitím je třeba vložit SIM kartu.

1. [bookmark: _Toc73968902]Představení
Děkujeme, že jste si zakoupili mobilní telefon Maxcom.
Tento návod k obsluze byl zveřejněn výrobcem. Opravy a úpravy vyplývající z chyb a nepřesností v aktuálně publikovaných informacích a vzhledem k změny na zařízení nebo jeho softwaru mohou být provedeny kdykoliv a bez předchozího upozornění; takovéto aktualizace se však projeví v budoucích verzích návodu k použití. Pro více informací nebo jakoukoliv pomoc navštivte naše webové stránky na adrese www.maxcom.pl.
Výrobce si vyhrazuje všechna práva na jakoukoliv informaci, která je obsahem této příručky.
Autorská práva a ochranné známky uvedené v tomto dokumentu zůstávají majetkem jejich vlastníka. Kopírování, přeposílání, ukládání nebo šíření tohoto obsahu, a to v celku nebo částečně, je bez předchozího písemného souhlasu zakázáno.
[bookmark: _Toc73968903]Příslušenství
Používejte pouze akumulátory (baterie), nabíječky a příslušenství podle doporučení výrobce tohoto telefonu. Jaké příslušenství je ve vaší zemi dostupné si ověřte u svého prodejce.
[bookmark: _Toc73968904]Bezpečné používání
Pozorně si přečtěte následující pravidla, minimalizujete tím riziko nesprávného použití telefonu.
POUŽITÍ: váš telefon vysílá elektromagnetické pole, což může mít negativní vliv na jiné elektronické zařízení, například medicínské,
Nepoužívejte telefon na místech, kde je to zakázáno, např. při čerpacích stanicích, nebo v nemocnici. Používání telefonu na takových místech může vystavit jiné osoby nebezpečí,
Při řízení používejte schválené prostředky jako například soupravu „volné ruce“,
Přístroj a jeho příslušenství může obsahovat malé součásti. Telefon a příslušenství odstraňte z dosahu dětí,
OPRAVY: neprovádějte opravy nebo úpravy svépomocí. Všechny chyby mohou být odstraněny pouze kvalifikovaným servisním technikem,
ČIŠTĚNÍ: nemyjte telefon chemikáliemi nebo korozívami,
BATERKA: nedívejte se přímo do světelného paprsku baterky,
NASLOUCHÁTKO: pokud uživatel zařízení zároveň používá naslouchátko, pečlivě nastavte hlasitost telefonu, stejně tak nastavte citlivost naslouchátka,
ELEKTRONICKÉ ZDRAVOTNICKÉ ZAŘÍZENÍ: telefon je rádiový vysílač, který by mohl rušit zdravotnická zařízení a implantáty, jako jsou pomůcky pro nedoslýchavé, srdeční stimulátory, inzulínové pumpy atd. Minimální doporučená vzdálenost mezi telefonem a implantátem je 15 cm. Pro více informací kontaktujte svého lékaře nebo výrobce lékařských zařízení,
ELEKTRONICKÉ ZAŘÍZENÍ: pro snížení rizika rušení, udržujte telefon mimo elektronických zařízení,
VODĚODOLNOST: tento telefon není vodotěsný! Udržujte ho v suchu,
PRACHOTĚSNOST: tento telefon není prachotěsný! Nevystavujte ho kontaktu s prachem, kovovými pilinami apod., jinak může dojít k jeho poruše,
DISPLEJ: nikdy nemačkejte obrazovku zařízení a nikdy na ni nepoužívejte / nepřikládejte ostré nástroje, toto by ji mohlo poškodit,
Nikdy nespojujte kontakty akumulátoru kovovými předměty, toto může způsobit zkrat nebo explozi,
Nikdy nevystavujte telefon nízkým nebo vysokým teplotám, přímému slunečnímu záření nebo vysoké vlhkosti. Neumísťujte telefon do blízkosti topných zařízení, jako jsou radiátory, ohřívače, pece, táborové ohne, grily atd.,
Chraňte svůj sluch!
[image: ]Dlhodobé vystavenie hlasitým zvukom môže spôsobiť poškodenie sluchu. Počúvajte hudbu pri primeranej úrovni hlasitosti a nedržte prístroj pri uchu, ak používate hlasitý odposluch.




[bookmark: _Toc73968905]Popis telefonu
[image: ][image: ]

1. Reproduktor
2. LCD displej
3. Levé kontextové tlačítko (LKT)
4. Mikrofon
5. 1. / Hlasová schránka
6. Numerická klávesnice
7. Zelené tlačítko
8. Hvězda / Doleva
9. Červené tlačítko
10. Pravé kontextové tlačítko (PKT)
11. # / Doprava / Změna profilu
12. Navigační tlačítka nahoru a dolů
13. Tlačítko OK
14. Reproduktor zvonění
15. Nabíjecí / USB konektor
16. 0 / Tlačítko baterky
17. Kontakty stolní nabíječky
18. Dioda baterky
19. Konektor pro sluchátka
[bookmark: _Toc73968906]Instalace SIM a paměťové karty
Pod akumulátorem se nacházejí čtečky pro SIM a paměťovou kartu.
Před vložením se ujistěte, že telefon je vypnutý, vyjměte akumulátor (baterii) a nepřipojujete nabíječku.
· [image: ]Když je telefon vypnutý, nehtem vypačte zadní kryt pomocí zářezu na spodní straně telefonu,


· Opatrně nehtem vypačte také baterii,
· SIM kartu opatrně vsuňte do příslušné pozice, podle níže uvedeného obrázku, a to kovovými ploškami směrem ke kontaktům v telefonu:
[image: ]










· V blízkosti SIM karty se nachází držák na paměťovou kartu. Otevřete tento opatrným pohybem ve směru šipky „OPEN“, paměťovou kartu opatrně vložte na její místo podle nákresu níže, kovovými kontakty paměťové karty směrem ke kontaktům v držáku, a tento potom uzavřete ve směru „LOCK“.
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Při použití paměťové karty je třeba být opatrný zejména při vkládání a vyjímání. Některé paměťové karty je před prvním použitím třeba naformátovat pomocí počítače.
Pravidelně zálohujte informace na paměťové kartě zvláště pokud ji používáte i v jiných zařízeních!
Nesprávné používání nebo jiné faktory mohou způsobit poškození nebo ztrátu dat na kartě.
[bookmark: _Toc73968907]SIM bezpečnostní opatření
· [bookmark: _Toc231636493][bookmark: _Toc231675995]Před vložením nebo vyjmutím SIM karty SIM vypněte telefon a počkejte několik sekund,
· Dávejte pozor, abyste během vkládání kartu nepoškodili,
· Pokud je SIM karta nesprávně vložena nebo je poškozena, na displeji se zobrazí upozornění „Vložte SIM kartu“. Vypněte telefon, zkontrolujte, zda je karta vložena správně a zda není poškozena, a potom znovu zapněte telefon. O případnou výměnu SIM karty požádejte svého poskytovatele mobilních služeb.
[bookmark: _Toc73968908]Instalace baterie a zadního krytu
· Opatrně vložte baterii tak, aby její kontakty (+/-) směřovaly ke kontaktům v telefonu,
· Následně založte zadní kryt a jemným stiskem telefon uzavřete.

[bookmark: _Toc73968909]Nabíjení baterie
Používejte pouze akumulátory a baterie dodané a schválené výrobcem. Použitím jiné baterie může dojít k poškození telefonu, čímž bude zrušena platnost záruky.
Pokud je akumulátor (baterie) téměř vybitá, telefon vydá zvukový signál a na displeji se zobrazí zpráva „Slabá baterie“ (v případě, že v aktuálním profilu nejsou vypnuté výstražné tóny). Pro nabití baterii zapojte nabíječku do elektrické zásuvky a USB koncovku do telefonu.
O průběhu nabíjení bude informovat grafický indikátor nabíjení. Pokud je baterie plně nabitá, odpojte nabíječku ze zásuvky a pak konektor nabíječky od telefonu.
Důležité! Při nabíjení by měl být telefon na dobře větraném místě a okolní teplota by měla být v rozsahu 0 °C až 40 °C.
Baterie přirozeně ztrácí své vlastnosti. Pokud pozorujete značnou ztrátu výkonu, doporučujeme nákup nové baterie.
[bookmark: _Toc73968910]Nabíjecí kolébka
Pokud používáte stolní nabíjecí kolébku, musíte k ní nejprve připojit běžnou nabíječku, a tuto zapojit do elektrické zásuvky. Pro nabíjení baterie stačí jen vložit telefon do kolébky, kontakty směrem dolů.
[bookmark: _Toc73968911]Zadávání textu
Můžete zadávat slova, čísla, symboly nebo interpunkční znaménka. Při vytváření SMS můžete změnit způsob zadávaných písmen a čísel stisknutím tlačítka „#“. Pomocí šipek nahoru / dolů vyberte příslušnou metodu zadávání a potvrďte levým kontextovým tlačítkem (LKT). Metoda zadávání textu je zobrazena v pravém horním rohu obrazovky.
Zadávání symbolů: stisknutím tlačítka „*“ zobrazíte tabulku symbolů. Posouvejte se v ní pomocí šipek nahoru / dolů. Vložení vybraného symbolu potvrďte OK.
[bookmark: _Toc73968912]Základní operace
[bookmark: _Toc73968913]Zapnutí telefonu
Stisknutím a podržením klávesy [image: ] telefon zapněte nebo vypněte.
Pokud je SIM karta chráněna kódem PIN, je ho třeba zadat a potvrdit pomocí levého kontextového tlačítka (LKT). Pokud uděláte chybu, pro vymazání posledního čísla použijte pravé kontextové tlačítko (PKT).
Upozornění!
Pokud kódy PIN a PUK nebyly dodány spolu se SIM kartou, obraťte se poskytovatele mobilní služby.
Pokud je kód PIN zadán třikrát nesprávně, karta SIM bude pro odblokování vyžadovat kód PUK.
· Zadejte PUK a potvrďte tlačítkem „OK“,
· Zadejte nový kód PIN a potvrďte tlačítkem „OK“.
[bookmark: _Toc73968914]Změna data a času
Telefon dokáže automaticky aktualizovat data a čas. Po zapnutí telefonu se toto automaticky stáhne z GSM sítě. Pokud z nějakého důvodu nebyl datum a čas aktualizován automaticky, můžete údaje zadat ručně. V nabídce vyberte položku Nastavení -> Nastavit telefon -> Čas a datum.
Pomocí číselných tlačítek zadejte správný čas. V případě potřeby se pohybujte vpravo / vlevo stisknutím tlačítek * a #. Poté stiskněte šipku dolů a obdobně zadejte datum. Potvrďte PKT.
[bookmark: _Toc73968915]Telefonické hovory
Zadejte telefonní číslo. Pokud se spletete, stiskněte „Smazat“ a odstraňte poslední zadanou číslici.
Stisknutím tlačítka [image: ] číslo vytočíte. Pro spojení zrušit, stiskněte tlačítko „Zrušit“.
Stisknutím [image: ] spojení ukončíte.
Pozor!
Pro zadání znaku „+“, které je třeba před kódem země při uskutečňování mezinárodních hovorů, dvakrát stiskněte tlačítko „*“ (nebo zadejte 00).
[bookmark: _Toc73968916]Číslo z telefonního seznamu
V pohotovostním režimu stiskněte levé kontextové tlačítko – Menu – pro vstup do hlavní nabídky.
Pomocí šipek nahoru / dolů najděte položku Kontakty a stisknutím levého kontextového tlačítka vstupte do tohoto seznamu.
Pro nalezení konkrétního jména zadejte první písmeno / á tohoto jména. Pro uskutečnění hovoru stiskněte [image: ].
Rychlý způsob: v pohotovostním režimu stiskněte pravé kontextové tlačítko „Kontakty“, čímž vstupte přímo do seznamu.
[bookmark: _Toc73968917]Přijetí hovoru
Příchozí hovor přijměte stiskem [image: ]. 
Odmítněte jej stisknutím [image: ].
Aktivní hovor ukončete stisknutím [image: ].
[bookmark: _Toc73968918]Regulace hlasitosti
Během hovoru vyberte „Možnosti“, a pak „Hlasitost“, abyste mohli pomocí šipek nahoru / dolů upravit hlasitost telefonního hovoru. Na displeji se zobrazí indikátor hlasitosti.
Pozor!
Používání sluchátek při vysoké hlasitosti může poškodit sluch. Při nastavování hlasitosti postupujte opatrně.
[bookmark: _Toc73968919]Ikony na displeji
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	Zmeškaný hovor


[bookmark: _Toc73968920]Funkce během hovoru
Stisknutím šipek nahoru / dolů během hovoru lze vybrat z následujících akcí:
	Přidržet / aktivovat
	Podržení hovoru

	Reproduktor
	Hlasitý odposlech

	Klávesnice
	Přejít na klávesnici

	Nahrávání
	Nahrání rozhovoru

	Kontakty
	Vyhledávání v telefonním seznamu, nové spojení nebo upravování informací

	Ztlumení
	Vypnutí Vašeho mikrofonu



Stisknutím LFK během hovoru zvolte další možnosti telefonického hovoru:
	Připojit BT sluchátko
	Umožňuje připojit Bluetooth sluchátko / zařízení

	Hlasitost
	Úprava hlasitosti telefonního hovoru

	Telefonní seznam
	Umožňuje vyhledat v telefonním seznamu a uskutečnil nový hovor nebo zkontrolovat kontaktní informace

	Protokol hovorů
	Zadejte deník telefonních hovorů

	Zprávy
	Vstup do zpráv


[bookmark: _Toc73968921]Hlasitý odposlech
Během konverzace stiskem PKT aktivujete režim Hlasitý odposlech. Tento režim Vám umožňuje mluvit bez toho, abyste drželi telefon u ucha.
Opětovným stisknutím PKT se vrátíte do normálního režimu.
[bookmark: _Toc73968922]Čekající hovor
Je služba mobilního operátora. Když se Vám někdo pokouší dovolat během jiného, již existujícího hovoru, uslyšíte signál tohoto příchozího hovoru. Aktuální hovor můžete pozastavit pomocí možnosti Volby.
Chcete-li tuto službu aktivovat, přejděte na položku Nastavení -> Nastavení volání -> Čekající hovor.
Během hovoru se na obrazovce zobrazí číslo, se kterým hovor probíhá a jeho trvání.
Pokud je volba identifikace volajícího vypnuta, na obrazovce se zobrazí zpráva „Neznámé číslo“.
[bookmark: _Toc73968923]Telefonní seznam
Do telefonního seznamu lze uložit až 500 kontaktů.
[bookmark: _Toc73968924]Přidání nového kontaktu
· Stiskněte Menu, přejděte na Kontakt a stiskněte OK,
· Zvolte Volby -> Nové,
· Vyberte, zda má být kontakt uložen na kartě SIM nebo v paměti telefonu,
· Zadejte jméno a číslo kontaktu,
· Pokud je kontakt uložen v paměti telefonu, můžete navíc přiřadit číslo domu, speciální vyzváněcí tóny, zda přidat kontakt do skupiny. Přejděte na další pole pomocí šipek nahoru / dolů a vyberte položku Upravit,
· Pro uložení kontaktu zvolte Uložit.
· Stisknutím [image: ] se vrátíte na domovskou obrazovku,
· Stiskněte Odstranit, pokud chcete vymazat záznam nebo číslo.
Pozor!
Při zadávání mezinárodních čísel vždy zadejte před kódem země „+“ (případně „00“).
[bookmark: _Toc73968925]Rychlá volba
Pro Rychlou volbu lze naprogramovat až 8 tlačítek (2-9).
Klávesa 1 je zarezervovaná pro hlasovou schránku.
[bookmark: _Toc73968926]Programování tlačítek 2-9
Pro naprogramování tlačítek rychlé volby, postupujte podle následujících pokynů:
· Stiskněte Menu -> Nastavení -> Rychlá volba,
· Pomocí šipek dole / nahoře vyberte tlačítko, kterému chcete přiřadit kontakt a stiskněte Volby -> Upravit,
· Zadejte číslo nebo stiskněte Kontakty a najděte kontakt pomocí klávesnice nebo šipek a potvrďte OK.
[bookmark: _Toc73968927]Správa telefonního seznamu
· Stiskněte Menu a zvolte Kontakty. Potvrďte OK,
· Vyberte libovolný kontakt a stiskněte Volby.
	Nové
	Viz část pro vytvoření nového kontaktu

	Nová zpráva
	Zpráva vybranému číslu

	Připojit
	Vytvoří spojení s vybraným číslem

	Odstranit
	Vymazat vybraný kontakt

	Smazat několik
	Odstranit více kontaktů

	Smazat všechny
	Odstranit všechny kontakty

	Kopírovat / přesunout
	Kopírovat / přesunout kontakt z paměti SIM na telefon nebo naopak

	Více -> Moje číslo
	Zobrazí vlastní číslo (pokud je uloženo na SIM)

	Více -> Servisní čísla
	Pokud jsou k dispozici, zobrazují se servisní čísla

	Více -> Stav paměti
	Zobrazí počet kontaktů na kartě SIM a v paměti telefonu


[bookmark: _Toc73968928]Úprava kontaktů
· Vyberte libovolný kontakt a pro úpravu kontaktu dvakrát stiskněte OK,
· Na pohyb mezi položkami použijte šipky nahoru / dolů a vyberte Upravit,
· Pro uložení kontaktu vyberte Uložit,
· Stisknutím [image: ] zobrazíte hlavní obrazovku.
Stisknutím tlačítka Smazat odstraníte písmeno nebo číslici. Stisknutím tlačítka Zpět se vrátíte do předchozí nabídky.
[bookmark: _Toc73968929]Zprávy
[bookmark: _Toc73968930]Psaní a odesílání zpráv
· Vstupte do Menu a poté zvolte Zprávy,
·  Vyberte Nová zpráva a stiskněte OK,
·  Zadejte číslo příjemce, nebo jej přidejte z telefonního seznamu. Můžete přidat několik příjemců. Pokud vstoupíte do telefonního seznamu, pomocí šipek nahoru / dolů vyberte kontakt a stisknutím tlačítka OK ho označte / zrušte jeho označení. Když skončíte s výběrem kontaktů, stiskněte Možnosti -> OK,
· Zadejte zprávu,
Při psaní zprávy stiskněte Možnosti a vyberte:
· Odeslat: odeslání zprávy,
· Vložit šablonu: vloží předepsaný text,
· Vložit kontakt: vloží jméno a číslo,
· Uložit do konceptů: uloží rozepsanou zprávu jako šablonu,
· Ukončit: ukončení režimu psaní zpráv.
Upozornění:
České písmena s rozlišovacími znaménky (diakritikou), tedy á, ě, č, ř, é, í atd., zabírají více místa, což snižuje počet znaků, které tvoří jednu SMS zprávu.
Zprávu SMS můžete odeslat i v případě překročení počtu znaků pro jednu zprávu. Delší zprávy jsou zasílány jako dvě či více zpráv. Obvykle je každá takto poslána zpráva zpoplatněna poskytovatelem služeb dle platného ceníku.
[bookmark: _Toc73968931]Schránka přijatých zpráv
· V Menu přejděte na položku Zprávy,
· Vyberte Schránka přijatých zpráv
· Vyberte zprávu ze seznamu a otevřete stlačením OK,
· Pomocí šipek nahoru / dolů se ve zprávě posouvejte,
· Chcete-li na tuto zprávu odpovědět, stiskněte tlačítko Možnosti -> Odpovědět,
· Stisknutím tlačítka Možnosti -> Hovor vytočíte číslo odesílatele,
· Stisknutím Možnosti -> Přeposlat přepošlete zprávu na jiné číslo,
· Stisknutím Možnosti -> Odstranit ji smažete,
· Stisknutím Možnosti -> Přesunout přesuňte zprávu na kartu SIM nebo telefon,
· Stisknutím Možnosti -> Kopírovat zkopírujete zprávu na kartu SIM nebo telefon,
· Stisknutím Možnosti -> Přidat odesílatele přidáte číslo odesílatele do telefonního seznamu,
· Stisknutím Možnosti -> Detaily zobrazíte podrobnosti o zprávě.
[bookmark: _Toc73968932]K odeslání
· Zvolte Menu a zvolte Zprávy,
· Vyberte K odeslání,
· Stisknutím OK zobrazíte zprávu,
· V části Možnosti můžete přeposlat zprávu, odstranit, přeposlat, zavolat odesílateli a zobrazit podrobnosti.
[bookmark: _Toc73968933]Koncepty
· Zvolte Menu a zvolte Zprávy,
· Zvolte Koncepty,
· Vyberte zprávu ze seznamu kliknutím na položku Možnosti a potom na tlačítko Otevřít,
· V části Možnosti můžete také odeslat zprávu, vložit šablonu, kontakt nebo ji uložit.
[bookmark: _Toc73968934]Odeslané
· Zvolte Menu a zvolte Zprávy,
· Vyberte Odeslané,
· Pro zobrazení zvolte Volby -> Otevřít,
· V části Možnosti můžete zprávu opět poslat, odstranit, přesunout, zavolat odesílatele nebo zobrazit podrobnosti.
[bookmark: _Toc73968935]Nastavení zpráv
· Zvolte Menu a zvolte Zprávy
·  zvolte Nastavení
·  Můžete vybrat jednu z níže uvedených možností:
	Centrum zpráv
	Číslo centra SMS je poskytováno mobilním operátorem

	Platnost zprávy
	Nastavení doby platnosti zprávy

	Zpráva o doručení
	Povolit / zrušit zprávu o doručení

	Uložit odeslané zprávy
	Odeslané zprávy budou ukládat

	Nastavení paměti
	Nastavení preferované paměti pro ukládání zpráv


[bookmark: _Toc73968936]Stav paměti zpráv
Pokud chcete zkontrolovat paměť telefonu určenou pro zprávy zvolte Menu -> Zprávy -> Stav paměti.
[bookmark: _Toc73968937]Tísňové volání
Když je telefon zapnutý, můžete v případě potřeby manuálně zadat číslo tísňového volání 112 a hovor potvrdit zeleným tlačítkem [image: ].
Většina mobilních sítí umožňuje volat tísňová čísla (112, 991 atd.) i bez aktivní nebo vložené SIM karty. Bližší informace Vám poskytne Váš poskytovatel služeb.
Pokud je telefon vypnutý, zapněte jej. Pokud neznáte telefonní kód nebo PIN kód, do pole kódu zadejte číslo 112 a stiskněte levé kontextové tlačítko.
[bookmark: _Toc73968938]Seznam hovorů
Poslední přijaté, zmeškané a volaná čísla se uloží do seznamu volání.
· Pro rychlý přístup stiskněte v pohotovostním režimu [image: ] a zobrazí se seznam hovorů,
· V Menu zvolte Seznam hovorů. Zde budou hovory zobrazeny ve skupinách:
· Nepřijaté hovory
· Volaná čísla,
· Přijaté hovory,
· Blokované připojení (pokusy o připojení z kontaktů na černém seznamu),
· Můžete také vymazat registr a zkontrolovat časy připojení,
· Po vstupu do seznamu hovorů můžete volbou možnosti použít následující funkce:
	Podrobnosti
	Podrobnosti o připojení

	Volat
	Vytvoří hovor s vybraným číslem

	Poslat zprávu
	Pro poslání zprávy na zvolené číslo

	Přidat do kontaktů
	Uloží číslo do kontaktů

	Přidat na černý seznam
	Přidá číslo mezi blokované

	Smazat všechny
	Smazání celého seznamu

	Smazat
	Smaže vybrané číslo


[bookmark: _Toc73968939]Média
[bookmark: _Toc277689404][bookmark: _Toc73968940]Audio přehrávač
Telefon umožňuje přehrání zvukových souborů uložených v telefonu nebo na paměťové kartě. Jsou podporovány soubory typu AAC, WAV a AMR. Chcete-li otevřít zvukové soubory na paměťové kartě, musí být tyto uloženy ve složce My Music.
· Během přehrávání stiskněte tlačítko OK pro přehrát / pozastavit,
· „*“ Předchozí skladba,
· „#“ Další skladba,
· Pro upravení hlasitosti použijte šipky nahoru / dolů,
· Stisknutím LKT (Možnosti) vstoupíte do nabídky přehrávače,
· Pokud seznam skladeb není prázdný, můžete provést následující:
· Nastavení seznamu skladeb,
· Nastavení skladby jako vyzváněcího tónu,
· Nastavení opakování, náhodného přehrávání a přehrávání na pozadí.
[bookmark: _Toc73968941]Video přehrávač
Tato nabídka umožňuje přehrávat videozáznamy uložené v telefonu nebo na paměťové kartě. Můžete přehrávat soubory ve formátu 3GP. Telefon dokáže přehrát pouze některé soubory o jisté omezené velikosti a délce.
Video soubory mohou být uloženy pouze na paměťové kartě, a to ve složce Videos. Chcete-li spustit / pozastavit přehrávání videa, stiskněte tlačítko OK.
Přejděte na přehrávač videa a stiskněte tlačítko Možnosti a můžete použít následující položky: Otevřít, Celá obrazovka, Nastavení jasu, Detaily, Obnovit nastavení.
[bookmark: _Toc73968942]Diktafon
Můžete nahrávat telefonické hovory, hudbu nebo okolní zvuky.
· Vyberte Menu -> Média -> Diktafon (nebo během hovoru vyberte Možnosti -> Nahrát),
· Nahrávání spustíte / pozastavíte stisknutím tlačítka OK. Nahrávání zastavíte stisknutím PKT.
Pro použití této funkce je nezbytná instalace paměťové karty (není součástí dodávky).
Nahrávky se ukládají do složky My Music.
[bookmark: _Toc73968943]Rádio FM
Telefon může přijímat rádiový signál na frekvenci od 87,5 do 108,0 MHz:
Poznámka: při snížené kvalitě příjmu rádia připojte k telefonu sluchátka, jejichž kabel slouží jako anténa.
· V pohotovostním režimu stiskněte tlačítko Menu -> Média a šipkami najděte FM rádio,
· Pomocí šipek nahoru / dolů nastavte hlasitost a pomocí kláves * / # přejděte na předchozí / následující uloženou stanici,
· Přehrávání rádia zastavíte stisknutím tlačítka OK,
· Stisknutím LKT vyberte následující možnosti:
· Automaticky vyhledávat a ukládat,
· Seznam kanálů,
· Uložit,
· Manuální vyhledávání,
· Zapnout reproduktor,
· Hrát na pozadí,
· Záznam,
· Seznam souborů,
· Vybrané rozhlasové stanice můžete uložit pod čísly 1-40 a procházet mezi nimi pomocí šipek nahoru / dolů nebo zvolit požadovanou stanici zadáním čísla,
· Do hlavní nabídky se vrátíte stiskem červeného tlačítka [image: ].
[bookmark: _Toc73968944]Obrázky
Umožňuje prohlížet dostupné obrázky. Stisknutím LKT zobrazíte další možnosti: Nastavit jako tapetu, Odstranit, Označit, Přejmenovat, Prezentace, Podrobnosti.
Pro používání této funkce je nezbytná instalace paměťové karty (není součástí dodávky).
Obrázek zvětšíte stlačením tlačila OK. Stisknutím LKT získáte přístup k následujícím možnostem: Nastavit jako tapetu, Odstranit, Odeslat, Přejmenovat, Prezentace, Podrobnosti.
[bookmark: _Toc73968945]Nástroje
[bookmark: _Toc73968946]Bluetooth
Bluetooth umožňuje odesílat a přijímat soubory, je možné také připojit další zařízení, například bezdrátová sluchátka.
· Vyberte Menu -> Nástroje -> Bluetooth,
· Zde můžete zvolit jednu z následujících možností:

	Bluetooth
	Povolit / zakázat Bluetooth

	Viditelnost
	Umožňuje ostatním zařízením vidět váš telefon

	Moje zařízení
	Zařízení, ke kterým jste se již připojili. Můžete také přidat nové zařízení

	Název Bluetooth
	Změna názvu zařízení


[bookmark: _Toc73968947]Kalendář
Telefon má zabudovaný kalendář dostupný pod položkou Menu> Nástroje> Kalendář. Kromě prohlížení kalendáře můžete přidat své vlastní záznamy tak, že nastavíte čas, datum, opakování a zvukový signál. Pomocí tlačítek nahoru / dolů / * / # můžete naplánovat úlohu tak, že najdete příslušný den. Stiskněte levé kontextové tlačítko a objeví se následující možnosti:
· Nová úloha,
· Zobrazit úkoly,
· Všechny úkoly,
· Smazat dnešní úkoly,
· Vymazat vše,
· Přejít na datum,
· Zobrazení týdne a dne.
Pro opakování úlohy jsou k dispozici následující možnosti:
· Jednou – jednorázové upozornění,
· Denně – každodenní připomínka,
· Týdně – připomínka každý týden,
· Měsíčně – připomínka každý měsíc,
· Ročně – připomínka jednou za rok.

[bookmark: _Toc73968948]Kalkulačka
· Zvolte Menu -> Nástroje -> Kalkulačka,
· K zadávání čísel použijte klávesnici,
· Pomocí tlačítka „*“ zadejte desetinnou čárku,
· Šipky nahoru / dolů slouží k zadání požadované operace (+, -, x, ÷),
· Zadejte druhé číslo,
· Pro výsledek stiskněte OK.
[bookmark: _Toc73968949]Budík
Lze nastavit tři budíky. Mohou být jednorázové nebo pravidelné a ve vybraných dnech. Při zvonění budíku stiskněte tlačítko Vypnout, abyste ho zastavili, nebo Odložit, pokud chcete zvonění odložit na později.
Nastavení budíku
· Zvolte Menu -> Nástroje -> Budík,
· Vyberte jeden z budíků,
· Pro aktivaci stiskněte LKT,
· Pro aktualizaci dalších nastavení stiskněte OK (Upravit), zadejte název budíku, čas, vyberte vyzváněcí tón a vyberte dny, kdy se má budík spustit (pomocí kláves 4,6 vyberte den a stiskněte OK).
[bookmark: _Toc73968950]Moje soubory
Pro zobrazení souborů uložených na paměťové kartě vyberte Menu -> Nástroje -> Moje soubory. Po výběru správného složky stiskněte Možnosti a:
· Vytvořit složku,
· Odstranit,
· Podrobnosti: podrobnosti o složce,
· Upravit: přejmenovat nebo zkopírovat složku,
· Třídění: vybrat typ třídění,
· Označit: označit některé složky,
· Stav paměti: zkontrolujte, kolik paměti zůstává na paměťové kartě; naformátuje vybranou paměť.
[bookmark: _Toc73968951]Baterka
Pro zapnutí / vypnutí baterky v pohotovostním režimu stiskněte a podržte tlačítko 0 (nula). Také můžete baterku zapnout v Menu -> Nástroje -> Svítilna.
[bookmark: _Toc73968952]Služby SIM
Kromě funkci samotného telefonu může SIM karta nabízet další služby. Název a funkce tohoto menu závisí na typu dostupných služeb.
[bookmark: _Toc73968953]Nastavení
[bookmark: _Toc73968954]Nastavení telefonu
[bookmark: _Toc73968955]Nastavení datumu a času
· Vyberte Menu -> Nastavení -> Nastavení telefonu -> Čas a datum.
Pomocí číselné klávesnice zadejte správné datum a čas. Pro pohyb mezi číslicemi (vlevo / vpravo) použijte tlačítka * a #. Chcete-li procházet mezi možnostmi, použijte šipky nahoru / dolů. Můžete nastavit formát data a času a zapnout / vypnout automatickou aktualizaci. Po zadání správných nastavení stiskněte PKT (OK).
[bookmark: _Toc73968956]Jazyk
· Zvolte Menu -> Nastavení -> Nastavení telefonu -> Jazyk.
Výchozí jazyk telefonu je definován vloženou SIM kartou. Můžete ho změnit na jeden z dostupných jazyků.
Pokud nastavíte omylem jazyk, kterému nerozumíte, použijte následující sekvenci k jeho změně z pohotovostního režimu:
· 1x Menu (LKT)
· 2x nahoru
· 2x LKT
· 1x dole
· 2x LKT
· Vyberte správný jazyk a potvrďte LKT, a potom PKT.
[bookmark: _Toc73968957]Nastavení zkratek
· Vyberte Menu -> Nastavení -> Nastavení telefonu -> Nastavení zkratek.
V pohotovostním režimu můžete přiřadit šipkám nahoru / dolů speciální funkce. Vyberte, které tlačítko chcete změnit, zvolte Vybrat, vyberte funkci a stiskněte OK, a potom Hotovo.
[bookmark: _Toc73968958]Automatické zapnutí / vypnutí
· Vyberte Menu -> Nastavení -> Nastavení telefonu -> Automatické zapnutí / vypnutí telefonu.
Funkce umožňuje nastavit čas zapnutí nebo vypnutí telefonu. Vyberte, zda chcete nastavit čas pro zapnutí nebo vypnutí telefonu.
[bookmark: _Toc73968959]Tovární nastavení
· Vyberte Menu -> Nastavení -> Nastavení telefonu -> Obnovit původní nastavení.
Zadejte heslo (výchozí heslo je 1234) a stiskněte OK, obnoví se tovární nastavení zařízení.
[bookmark: _Toc73968960]Display (obrazovka)
[bookmark: _Toc73968961]Animace zapnutí / vypnutí
· Zvolte Menu -> Nastavení -> Displej -> Efekt animace.
Můžete změnit výchozí animaci. Zvolená animace se zobrazí po zapnutí nebo vypnutí telefonu.
[bookmark: _Toc73968962]Nastavení tapety
· Vyberte Menu -> Nastavení -> Displej -> Nastavení tapety.
Můžete vybrat 1 z 2 dostupných tapet nebo fotografii / grafiku z vlastní galerie.
· Vyberte, kterou galerii chcete použít – vlastní (více obrázků) nebo systémovou,
·  Pomocí tlačítek Nahoru / Dolů můžete vybrat tapetu. Potvrďte svůj výběr.
[bookmark: _Toc73968963]Nastavení pracovní plochy
· Menu -> Nastavení -> Displej -> Nastavení pracovní plochy.
Můžete nastavit, co má být na obrazovce zobrazeny, datum, čas nebo název operátora.
[bookmark: _Toc73968964]Hodiny při nabíjení
· Menu -> Nastavení -> Displej -> Hodiny při nabíjení.
Pokud je tato volba, zobrazí se během nabíjení telefonu na displeji hodiny.
[bookmark: _Toc73968965]Kontrast
· Menu -> Nastavení -> Displej -> Kontrast.
Pro změnu kontrastu obrazovky použijte tlačítka * / #.
[bookmark: _Toc73968966]Podsvícení displeje
· Menu -> Nastavení -> Displej -> Podsvícení.
Nastavte čas, po kterém se podsvícení displeje automaticky vypne.
[bookmark: _Toc73968967]Podsvícení klávesnice
· Menu -> Nastavení -> Displej -> Podsvícení klávesnice.
Nastavte čas, po kterém se automaticky vypne podsvícení klávesnice.
[bookmark: _Toc73968968]Auto zamknutí klávesnice
· Menu -> Nastavení -> Displej -> Automatické uzamčení klávesnice.
Vyberte čas, po jehož uplynutí se klávesnice automaticky uzamkne.

[bookmark: _Toc73968969]Zabezpečení
Váš telefon může použít různé kódy / hesla, aby se zabránilo neoprávněnému použití telefonu a SIM karty. Po zobrazení výzvy zadejte heslo a potom potvrďte stisknutím tlačítka OK.
Pokud zadáte nesprávné heslo, stisknutím pravého funkčního tlačítka odstraníte nesprávné znaky a můžete je zadat znovu.
V Menu -> Nastavení -> Zabezpečení jsou k dispozici různé možnosti jako PIN kód, heslo pro telefon nebo Černý seznam.
[bookmark: _Toc73968970]PIN1 / PIN2
· Menu -> Nastavení -> Zabezpečení -> PIN1 / PIN2.
Zde můžete zapnout / vypnout vyžadování kódu PIN při spuštění telefonu a změnit kód PIN a PIN2.
PIN kód bývá obvykle dodaný spolu se SIM kartou.
[bookmark: _Toc73968971]Zámek telefonu
· Menu -> Nastavení -> Zabezpečení -> Zámek telefonu
Povolení / zrušení kódu pro uzamčení telefonu. Výchozí kód: 1234.
[bookmark: _Toc73968972]Heslo pro zámek telefonu
· Menu -> Nastavení -> Zabezpečení -> Změnit heslo telefonu.
Zde můžete změnit heslo pro uzamčení telefonu.
[bookmark: _Toc73968973]Ochrana osobních údajů
· Menu -> Nastavení -> Zabezpečení -> Ochrana osobních údajů
Heslo pro vstup do určitých složek / možností.
[bookmark: _Toc73968974]Uzamčení červeným tlačítkem
· Menu -> Nastavení -> Zabezpečení -> Uzamčení červeným přijímačem.
V pohotovostním stiskem červeného tlačítka režimu zamknete klávesnici.
[bookmark: _Toc73968975]Pevný seznam
· Menu -> Nastavení -> Zabezpečení -> Pevný seznam (FDN).
Tato možnost umožňuje volat pouze na dříve vybraná čísla. Tuto funkci musí podporovat váš mobilní operátor.
[bookmark: _Toc73968976]Černý seznam
· Menu -> Nastavení -> Zabezpečení -> Černý seznam.
Do černého seznamu můžete přidat libovolné číslo. Pro zadání vyberte Černý seznam -> Volby -> Nový. Číslo zadejte manuálně, nebo vyberte z kontaktů. Když je tato funkce aktivní (Nastavení černého seznamu -> Odmítnout hovor), každý hovor z čísla na černém seznamu bude automaticky odmítnut. Kromě toho můžete blokovat z těchto čísel i příjem zpráv (Nastavení černého seznamu -> Nezobrazovat zprávy).
[bookmark: _Toc73968977]Nastavení volání
Většina možností uvedených níže jsou síťové funkce poskytované mobilním operátorem. Pokud je tato služba v nabídce, může být nakonfigurována podle potřeby
Menu -> Nastavení -> Nastavení hovoru, a potom:
	Čekající hovor
	Možnost povolit čekající hovor

	Přesměrování hovorů
	Možnost přesměrovat telefonní hovory za určitých podmínek

	Blokování hovorů
	Možnost omezit určité typy telefonních hovorů

	ID volajícího
	Povolit / Zakázat zobrazení identity volajícího



Další:
· Připomínka trvání hovoru: vyberte čas, po kterém telefon vydá během hovoru krátké pípnutí,
· Automatické opakování vytáčení: pokud je tato možnost povolena a příjemce nepřijme telefonní hovor, telefon automaticky znovu toto číslo vytočí. Stisknutím tlačítka Ukončit hovor nebo PKT ukončíte automatické opakování vytáčení,
· Vibrovat po připojení: při spojení telefonního hovoru telefon zavibruje,
· Zpráva při odmítnutí: pokud zrušíte příchozí hovor, telefon navrhne odeslání zprávy volajícímu ze šablony,
· Režim letadlo: v tomto režimu jsou všechny rádiové funkce zakázané,
· Automatický záznam hovoru: pokud je tato možnost povolena, telefon bude zaznamenávat telefonní rozhovory. Pro ukončení nahrávání během hovoru zvolte Menu -> Zastavit nahrávání.

	Příjem telefonních hovorů
	Můžete zvolit, jak odpovědět na příchozí hovory:
· Libovolným tlačítkem: hovor bude přijat stisknutím libovolného tlačítka,
· Automatický příjem: hovor bude přijat automaticky pokud jsou připojena sluchátka.


[bookmark: _Toc73968978]Připojení
[bookmark: _Toc73968979]Volba sítě
· Menu -> Nastavení -> Připojení -> Volba sítě.
Vyberte režim výběru mezi Manuálním a Automatickým.
[bookmark: _Toc73968980]Nastavení zvuku (Profily)
· Menu -> Nastavení -> Profily a vyberte libovolný profil,
· Kliknutím na položku Možnosti a Aktivovat, aktivujete profil. Pokud chcete změnit nastavení profilu, vyberte položku Nastavení,
· Zvolte Přejmenovat pro nastavení vlastního jména profilu,
· Vyberte Nastavení vyzvánění: pro nastavení vyzváněcího tónu a tónu zprávy,
· Pro změnu hlasitosti tónů vyzvánění, zprávy, budíku nebo tlačítek vyberte Hlasitost,
· Typ vyzvánění: pro zapnutí nebo vypnutí zvuků a vibrace telefonu,
· Další zvuky: nastavení tónu tlačítek, tón vybité baterie, zapnutí / vypnutí telefonu oznamovacího tónu,
· Chcete-li vypnout všechny zvuky v telefonu, vyberte Tichý režim,
· Také můžete v pohotovostním režimu podržet tlačítko „#“ pro zapnutí / vypnutí zvuku (Tichý režim).
[bookmark: _Toc73968981]Vibrace klávesnice
· Menu -> Nastavení -> Vibrace klávesnice,
Pro povolení / zakázání vibraci při stisknutí tlačítek.
[bookmark: _Toc73968982]Zásady bezpečného používání
[image: ]Pozorně si přečtěte následující upozornění a varování. Jejich dodržením se můžete vyhnout nebezpečným stavům nebo situacím.

[image: ]Mobilní telefon vypněte v oblastech s potenciálně výbušným prostředím (chemická zařízení, čerpací stanice) a dodržujte všechny instrukce a nařízení.

[image: http://www.downsc.com/vector_pic/shiliang_iecool/5/9/s_img/19009.jpg]Zařízení a příslušenství může obsahovat malé části. Držte telefon mimo dosah malých dětí.

[image: ]Během řízení motorového vozidla používejte soupravu „volné ruky“ nebo sluchátka. 

[image: ]Před vstupem na palubu letadla telefon vypněte a během letu ho nezapínejte.

[image: ]Při používání mobilního telefonu v blízkosti jiných zařízení buďte opatrní. Zejména při zařízeních jako jsou kardiostimulátory, sluchové pomůcky a jiné zdravotnické prostředky, které může Váš telefon narušit.

[image: http://www.downsc.com/vector_pic/shiliang_iecool/5/18/s_img/24276.jpg]Nesnažte se svépomocí telefon opravit nebo rozebrat. V případě poruchy vyhledejte servisní středisko.

[image: http://www.downsc.com/vector_pic/shiliang_iecool/5/18/s_img/23473.jpg]Na neoriginální píslušenstvo není poskytnuta žádná záruka.

[image: http://www.downsc.com/vector_pic/shiliang_iecool/5/18/s_img/23076.jpg]Nikdy nenabíjejte telefon bez vložené baterie, stejně nedoporučujeme telefonovat s telefonem připojeným na nabíječce.

[image: ]Nabíjejte telefon na dobře větraném místě a udržujte jej mimo hořlavých a výbušných předmětů.

[image: http://www.downsc.com/vector_pic/shiliang_iecool/5/18/s_img/23499.jpg]Udržte telefon vzdálen od magneticky citlivých předmětů jako jsou kreditní karty nebo magnetické disky.

[image: http://www.downsc.com/vector_pic/shiliang_iecool/5/10/s_img/19614.jpg]Udržujte telefon v suchu. V případě styku s kapalinou vyhledejte servisní středisko.

[image: http://www.downsc.com/vector_pic/shiliang_iecool/5/10/s_img/19782.jpg]Nikdy nevystavujte telefón nízkej alebo vysokej teplote alebo priamemu slnečnému žiareniu.
[image: ]
Zařízení neumisťujte do blízkosti zdroje tepla, např. radiátor, ohřívač, topení, ohniště, gril atd. Nikdy nenechávejte telefon na slunci, na místě s vysokou vlhkostí nebo v prašném prostředí. Udržujte telefon mimo kovového prachu, který může způsobit poruchu.

[image: http://www.downsc.com/vector_pic/shiliang_iecool/5/22/s_img/27636.jpg]K čištění nepoužívejte kapaliny nebo silné čisticí prostředky.

[image: ]Bezdrátové telefony mohou být náchylné na rušení, které může ovlivnit jejich výkon.

Používejte pouze originální příslušenství a baterie schválené výrobcem. Nepřipojujte nekompatibilní produkty.
[bookmark: _Toc237364068][bookmark: _Toc316054725][bookmark: _Toc429565807][bookmark: _Toc73968983]FAQ (časté otázky)
Při poruše telefonu se obraťte na autorizovaný servis. Není dovoleno provádět opravy nebo úpravy svépomocí, jinak dojde ke ztrátě záruky! 

	„Nelze navázat spojení“

	Zkontrolujte, zda je volané číslo správné. Při mezinárodní volbě je třeba vždy přidat odpovídající předčíslí – prefix (např. Německo 0049 nebo +49)

	
	Pokud máte předplacenou kartu (prepaid), zkontrolujte, zda máte dostatečný kredit.

	„SIM karta je vložena, ale můžete provést pouze nouzové volání (112)“
	Ujistěte se, že SIM karta je správně nainstalována

	„Telefon nefunguje, po připojení nabíječky se nenabíjí”
	Telefon může být vypnutý, telefon zapnete stisknutím červeného tlačítka po dobu cca. 3 sekundy.

	
	Po delším čase nepoužívání telefonu může být baterie ve stavu “hlubokého vybití”. Tehdy může chvíli trvat, než baterie zareaguje na připojenou nabíječku. Nechte nabíječku připojenou, dokud se baterie plně nenabije.

	„Mohu uskutečňovat hovory v zahraničí?“
	[bookmark: _GoBack]Pokud se nacházíte v zahraničí a máte aktivovanou službu Roaming, telefon se automaticky přihlásí do zahraniční sítě. O aktivaci této služby se poraďte s Vaším poskytovatelem služeb.

	„Je možné uskutečnit tísňová volání v místě, kde není pokrytí, nebo pokud je na Vašem účtu nedostatek prostředků?”
	V případě, že telefon není v dosahu sítě, nemůžete přijímat žádné hovory.
Pro tísňová volání, např. číslo 112 je však možné volat i pokud nemáte prostředky na účtu.
Pokud se na displeji zobrazí „mimo síť“, znamená to, že telefon je mimo pokrytí poskytovatele služeb, případně na účtu nejsou finančně prostředky. Avšak i v tomto případě je možné nouzové volání 112, za předpokladu, že se uskuteční v rámci jiné, dostupné sítě.

	„Jak je možné zvýšit kvalitu signálu?”
	

	
	Lokality, jako jsou budovy mohou omezit příjem signálu, doporučujeme přesunout se blíže k oknu, nebo jít mimo budovu.

	„Co je centrum SMS zpráv?”
	Centrum SMS zpráv je číslo, které je třeba k zasílání SMS zpráv. Toto číslo je obvykle uloženo na kartě SIM, nebo v menu telefonu. Toto číslo získáte u poskytovatele Vašich služeb.

	„Jaký je poplatek za hovor?”
	O poplatcích a účtování se informujte u poskytovatele služeb.

	„Jak zkontrolovat, zda poslanou SMS příjemce přijal.”
	Před posláním SMS nastavte Výpis o doručení. Po doručení zprávy se zobrazí na obrazovce stav o přijetí SMS (tuto službu musí podporovat váš poskytovatel služeb).


[bookmark: _Toc73968984]Záruka
Na telefonu se vztahuje záruka, jejíž nedílnou součástí je doklad o koupi.
Opravy a poškození telefonu způsobené nesprávným používáním nebo elektrostatickým výbojem blesku budou zpoplatněny. Pokud se uživatel pokusil o vlastní opravu nebo modifikaci následkem bude zrušení záruky!
Výše uvedené informace jsou poskytovány pro informační účely.
[bookmark: _Toc73968985]Akumulátor zařízení
[bookmark: _Hlk505133874]Telefon má dobíjecí baterii, tzv. akumulátor, který lze dobíjet pomocí dodané nabíječky.
Pohotovostní doba telefonu je závislá na různých provozních podmínkách. Například vzdálenost od pozemní vysílací stanice, délky a množství rozhovorů apod. Během pohybu se telefon přepíná na mezi pozemními stanicemi, což má také velký vliv na výslednou pracovní dobu.
Baterie po několik set nabíjecích cyklech přirozeně ztrácí své vlastnosti. Pokud pozorujete značnou ztrátu výkonu, doporučujeme nákup nové baterie.
Používejte pouze originální baterii doporučenou výrobcem.
Nenechávejte nabíječku v zásuvce déle než 2-3 dny.
Nenechávejte telefon v místech s příliš vysokou teplotou. To může mít negativní dopad na baterii a také samotný telefon.

Nikdy nepoužívejte baterie s viditelnými poškozeními. Může dojít ke zkratu a poškození telefonu. Vždy dbejte na správnou polaritu baterie.
Ponecháním baterie na místech s příliš vysokou nebo nízkou teplotou snižuje její životnost. Baterie by měla být skladována při teplotě 15 ° C až 25 ° C. Pokud je v telefonu vložena studená baterie, nemusí tento fungovat správně a je zde riziko poškození.

[image: ]Součástí balení je i baterie typu Li-ion. Použité baterie jsou škodlivé pro životní prostředí. Měly by být skladovány ve speciálně navržených kontejnerech v souladu s platnými předpisy. Baterie a akumulátory se nesmí vyhazovat spolu s komunálním odpadem, odevzdejte na příslušném odběrném místě.

NIKDY NEVYHAZUJTE BATERIE DO OHNĚ!

[bookmark: _Toc73968986]Ochrana životního prostředí
[bookmark: _Hlk1855098][image: weee]Pozor: tento spotřebič je označen v souladu s evropskou směrnicí 2012/19/EU a Českými zákony o odpadních elektrických a elektronických zařízení, a to symbolem přeškrtnuté popelnice.
Toto označení informuje, že zařízení se po době životnosti nese likvidovat spolu s komunálním odpadem.

Upozornění: toto zařízení se nesmí likvidovat spolu s komunálním odpadem!
Odpad by měl vysbírat prostřednictvím selektivního sběru na místech k tomu určených.
Správné zacházení s použitými elektrickými a elektronickými zařízeními přispívá k předcházení škodlivých následků na lidském zdraví a životním prostředí, v důsledku přítomnosti nebezpečných látek, které mohou uniknout i při nesprávném skladování nebo zpracování mimo autorizovaných zařízení.
[bookmark: _Toc73968987]Informace o SAR
Tento model splňuje mezinárodní směrnice pro vystavení rádiovým vlnám. Přístroj je rádiový vysílač a přijímač. Je navržen tak, aby nepřekročil limity pro vystavení rádiovým vlnám stanovené mezinárodními pravidly. Tato pravidla byla vytvořena nezávislou vědeckou organizací ICNIRP a obsahují bezpečnostní rezervy tak, aby byla zajištěna bezpečnost všech osob bez ohledu na věk a zdravotní stav. Tyto směrnice používají měrnou jednotku známou jako Specific Absorption Rate (SAR) - Specifická absorpční hodnota.
Doporučeným limitem ICNIRP SAR pro mobilní zařízení je 2,0 W / kg. SAR se měří při nejvyšším vysílacím výkonu zařízení, přičemž běžná hodnota provozu je zpravidla nižší než výše uvedená úroveň. Toto je ošetřeno automatickými změnami úrovně výkonu zařízení, aby se zajistilo, že zařízení používá pouze minimální požadovanou energii pro připojení k mobilní síti.
Ačkoli mohou existovat rozdíly v úrovních SAR jednotlivých modelů telefonů, a to i pro různé polohy použití, všechny jsou v souladu s ustanoveními o bezpečné úrovni radiace.
Světová zdravotnická organizace uvedla, že současné studie ukázaly, že nejsou zapotřebí žádná zvláštní omezení týkající se používání mobilních zařízení. Rovněž konstatuje, že pokud chcete snížit účinky záření musíte omezit délku hovorů nebo během hovoru používat náhlavní soupravu (sluchátka), nebo použít hlasitý odposlech, a tedy nedržet telefon blízko u těla nebo u hlavy.


	Nejvyšší naměřená hodnota SAR při testech

	SAR – zařízení u hlavy
	0.824 W/kg 10 g (GSM900)

	
	0.225 W/kg 10 g (GSM1800)

	SAR – zařízení při těle
	1.157 W/kg 10 g (GSM900)

	
	0.666 W/kg 10 g (GSM1800)



Hodnoty SAR se mohou lišit podle národních požadavků na testy a frekvenčních pásem použitých v mobilní síti.
[bookmark: _Toc73968988]Technické informace
Váha: přibližně 99 g (včetně baterie)
Rozměry: 168,5 x 52,4 x 12,9 mm
Typ baterie: Li-ion
Kapacita baterie: 800 mAh
Čas konverzace: 6,5 h*
Pohotovostní doba: 300 h*
*v závislosti na intenzitě signálu GSM.

Frekvenční rozsah a maximální vysokofrekvenční výkon:
	Systém
	Frekvenční rozsah
	Maximální vysokofrekvenční výkon

	Bluetooth

	2402 MHz -2480 MHz
	0.89dBm EIRP

	GSM900
	880.2 MHz - 914.8 MHz
	32.63 dBm

	GSM1800
	1710.2 MHz-1784.8 MHz
	29.13 dBm

	FM rádio
	87.5 MHz -108 MHz
	-



Technické informace o nabíječce
Nabíječka je v souladu s nařízením Komise EU 2019/1782.
	Model
	[bookmark: _Hlk43898899]XCM01-U05050OYE

	Vstupní napětí
	AC 100-240 V

	Vstupní frekvence
	50/60 Hz

	Výstupní napětí
	DC 5,0 V

	Výstupní proud
	0,5 A 

	Výstupní výkon
	2,5 W

	Průměrná pracovní účinnost
	73,76 % (230 V)
73,27 % (115 V)

	Účinnost při nízkém zatížení
	-

	Spotřeba energie bez zatížení
	0,066 W (230 V)
0,047 W (115 V)





[bookmark: _Toc73968989]Prohlášení o shodě
Maxcom S.A. prohlašuje, že rádiové zařízení:

GSM mobilní telefon Maxcom MM32D

je v souladu se směrnicí 2014/53 / EU a 2011/65 / EU (RoHS).

Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na internetové adrese:
http://www.maxcom.pl/deklaracje





Výrobce si vyhrazuje právo provádět změny na produktu a jeho vlastnostech obsažených v této příručce bez předchozího upozornění.
Některé popisované funkce se mohou lišit v závislosti na konfiguraci telefonu, nainstalovaném softwaru, poskytovateli mobilních služeb a od použité SIM karty.
Všechny ochranné známky uvedené nebo použité v této příručce jsou ve vlastnictví příslušných držitelů. 

Technická podpora: 
+48 32 325 07 00
nebo
serwis@maxcom.pl


MAXCOM S.A.
43-100 Tychy,
ul. Towarowa 23a
Polsko
tel. +48 32 327 70 89Maxcom MC6900 v. 2011.03

fax +48 32 327 78 60

www.maxcom.plMM32D Ver 1.0.10/2017

[image: ]office@maxcom.pl
[image: ][image: ]MM32D_CZJKv01-06-2021
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